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Happy Easter! Христос Воскрес! 

Вітаємо з Великоднем!  

Нехай Христове Воскресіння наповнить ваші 

серця радістю та любов’ю. Бажаємо, щоб це 

свято стало символом  життя, надії та віри у 

краще майбутнє. Будьте здорові та живіть у 

мирі! Христос Воскрес!   

Колектив МЦУМ 



           *     *     * 
Крашанки, крашанки 

Пофарбую залюбки. 

Ось зелена, ось червона, 

А ось жовта, он бузкова. 

Писанки, писанки – 

Кольорові, мов ляльки. 

З журавлями і з півнями, 

Із хрестами, з ластівками. 

                       *     *     * 

Тішиться маленька паска, 

Тішуся і я,– 

Що несу її святити, 

Що вона моя. 

                      *     *     * 

На Великдень у селі 

Раді діточки малі. 

В церкві свічечки горять, 

Всюди Божа благодать. 

Щиро вітаємо всіх з великодніми святами! 
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                       *     *     * 

Я з-за столу не вставала 

На яєчку малювала 

Роду нашого святиню — 

Українську берегиню. 

Гарна писанка у мене, 

Бо вона для тебе, нене! 

                       *     *     * 

Радість з неба ся являє, 

Паска красна день вітає, 

Радуйтеся щиро нині – 

Бог дав радість всій родині, 

Бог дав радість нам з небес, 

Христос воскрес! 

Христос воскрес!  



Each year, thousands of our 

readers wonder why Easter in 

Ukraine is celebrated on a differ-

ent day than in most of the 

world. In 2021, they were almost 

a month apart — while this year, 

Ukrainians are preparing their 

Easter baskets only one week 

later. Why is that? 

Living by two calendars at 

the same time 

In a nutshell, the answer boils 

down to the different calendars 

used by Christians. These differ-

ent calendars are also the reason 

why most Ukrainians celebrate 

Christmas on January 7, not De-

cember 25 (although several 

years ago, an additional state 

holiday was introduced for 25 

December, as well — it was her-

alded as another connection of 

Ukraine with the Western 

world). 

While the Catholic Church uses 

the Gregorian calendar, intro-

duced by Pope Gregory XIII in 

the XVI ct to reform its precur-

sor, the astronomically incorrect 

and outdated Julian calendar, 

some Orthodox Churches never 

made the switch. Up till now, 

half of the Orthodox Churches, 

or 6.6% of the world’s Chris-

tians, live by the Julian calendar, 

which has today accumulated a 

13-day lag behind the Gregorian 

one. One of those churches is the 

Ukrainian Orthodox Church. 

Hence the date of 7 January for 

Christmas: 13 days after 25 De-

cember. 

Curiously, in the Russian Em-

pire, the Julian calendar was 

used by both the church and the 

state. This is why up till 1918, 

the timetable by which day-to-

day life was governed in Ukraine 

lagged 13 days behind the west-

ern world. The Ukrainian state 

made the leap to the Gregorian 

calendar in the days of the short-

lived Ukrainian National Repub-

lic — but not the Church. 

And so up till this day, most 

Ukrainian Christians live by two 

calendars — by the Gregorian 

calendar for secular life, and by 

the antiquated Julian calendar 

for church life. Particularly, 

these are faithful of the country’s 

largest confession, the Orthodox 

Church, as well as the Greek 

Catholics and Protestants. Only 

Roman Catholics observe Christ-

mas and other religious holidays 

in line with most of the rest of 

the world. 

Calculating the date of East-

er: a difficult task 

Okay, so the Ukrainian Christ-

mas is always 13 days behind the 

“Catholic” Christmas on 25 De-

cember. But why is the differ-

ence between the dates of the 

two Easters vary from year to 

year? 

It’s because Easter is a “moving 

feast,” meaning it is celebrated 

on a different day each year. And 

the 13-day gap between the Jul-

ian and Gregorian calendars can 

determine whether Catholics 

and Orthodox Christians cele-

brate Easter on the same day, as 

it will happen in 2025 (20  

(Continued on p. 4) 
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Щиро вітаємо всіх з великодніми святами! 

Why Does Ukraine Celebrate Easter on a Different Date? 

Leader of the Orthodo Church of Ukraine Metropolitan Epifaniy 
blessing Easter baskets in the St. Michael's Monastery in Kyiv. Pho-
to: facebook.com/Orthodox.in.Ukraine  



(Continued from p. 3) 

April), or will have 35 days in 

between, like in 2024 (31 March 

for the Catholics and 5 May for 

the Julian calendar Orthodox 

Christians). 

Back in the IV century, at the 

Council of Nicaea, the early 

Church agreed on a single day 

for celebrating Easter: the next 

Sunday after the Jewish Pesach, 

or 14 Nissan by the Jewish cal-

endar. Christians believe Jesus 

celebrated Pesach, a holiday 

commemorating the Jews’ exo-

dus from Egypt which is cele-

brated for eight days after 14 Ni-

san, with his disciples, and then 

was crucified. Therefore, Easter 

has to always be celebrated after 

Pesach; otherwise, the logic of 

the holiday is lost. 

Now, calculating the date of 14 

Nisan is tricky. The Jewish cal-

endar is a lunar calendar, which 

uses one orbit of the Moon 

around the Earth as its reference 

unit, unlike the solar Gregorian 

and Julian calendars, which are 

based on one orbit of the Earth 

around the Sun. 14 Nisan always 

falls on a full moon. 

Therefore, the date for Christian 

Easter is defined as the next 

Sunday after the first full moon 

that comes after the vernal equi-

nox. As the date of the vernal 

equinox differs for the Julian 

and Gregorian calendars, so do 

the dates of Easter. 

The ecclesiastical date of the 

vernal equinox is 21 March, as 

determined by the Church of Al-

exandria in the IV century. But 

this same “21 March” by the Jul-

ian calendar comes 13 days later 

— on 3 April. This is why there 

can be such a big gap between 

the two dates of celebrating 

Easter — it all depends on the 

date of the full moon that comes 

either after 21 March, for the 

“Western Easter” of the Catholic 

church, or after 3 April, for the 

“Easter Easter” celebrated in 

Ukraine. 

In Ukraine, discussions about 

celebrating Christmas with most 

of the world, on 25 December, 

have been going on for several 

years. While many are in favor, 

others believe it would ruin the 

Ukrainian church and national 

traditions. Others have simply 

gotten used to the dates of the 

Julian calendar. 

For now, debates about switch-

ing the date of Easter are not 

that widespread. In any case, 

“switching” to the Gregorian 

Easter date would mean switch-

ing the entire church calendar to 

the Gregorian calendar. And that 

is a step not easily made. How-

ever, as time passes, the Julian 

calendar becomes even more 

astronomically inaccurate. By 

2100, it would lag already 14 

days behind the Gregorian cal-

endar, so Ukrainians would need 

to celebrate Christmas on 7 Jan-

uary. 

So sooner or later, the Orthodox 

Church will need to make a deci-

sion. The Ecumenical Patriar-

chate has suggested that the is-

sue of a calendar reform and cel-

ebrating Easter on one day with 

the Catholics be brought up in 

2025, the 1700th anniversary of 

the Council of Nicaea, where the 

rule for Christians to celebrate 

the date of Easter on one day 

was first formulated. 

Happy Easter to everyone cele-

brating, no matter the date! 

 

Source: https://

euromaidan-

press.com/2021/05/02/why-is-

easter-in-ukraine-celebrated-on-

a-different-date-than-most-of-

the-world/ 
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Щиро вітаємо всіх з великодніми святами! 

Why Does Ukraine Celebrate Easter on a Different Date? 

«В Україні вже кілька 

років тривають 

дискусії про 

святкування Різдва 25 

грудня разом з усім 

світом. У той час, як 

багато хто позиивно 

ставиться до такого 

переходу, є люди, які 

вважають, що перехід 

зруйнує українську 

церкву та національні 

традиції. Інші ж 

просто звикли до 

святкування за 

юліанським 

календарем. Дискусій 

щодо зміни дати 

святкування Великодня 

наразі немає».  



Наближається найсвітліше свято Великдень. Діти 

дуже люблять його, але, можливо не до кінця 

розуміють. Як розповісти дітям про Великдень? 

Подивіться разом з дітьми відео «Великодня 

казочка». 

 

Дивіться: 

https://www.youtube.com/watch?v=OYZx1coT3Iw 

«Загублена писанка» — казочка про 

пригоду Катрусі у передвеликодній вечір. 
 

Дивіться: 

https://www.youtube.com/watch?v=gGmU5

YK9Y-U 

Казка "Писанка - чарівне яйце" про секрети 

написання писанок. Казка для дітей 6-12 років, а 

також для батьків, вчителів та всіх, хто хотів би знати 

стародавні секрети про писанки. Читачі будуть 

стежити за подорожжю Зайчика через ліс, де він 

стикається з рядом цікавих персонажів, які 

допомагають йому зібрати все необхідне для 

написання писанок. 

Дивіться: 

https://www.youtube.com/watch?v=LI4SZtt3Npo 

Щиро вітаємо всіх з великодніми святами! 

Page 5 

Добірка мультфільмів про Великдень  

«Грицеві Писанки» (1995). Мультфільм за 

мотивами казки Олександра Олеся про хлопчика, 

який напередодні Великодня вирішив розписати 

яєчка, котрі висиджувала квочка. Розписавши 

писанки Грицько ляг спати, після чого йому наснився 

дивний сон…  

Дивіться: 

https://www.youtube.com/watch?v=6bOIoifjQFY  



UKRAINIAN LANGUAGE 

EDUCATION CENTRE  

4-60 Pembina Hall 

University of Alberta 

Edmonton, AB  

Canada T6G 2H8  

Phone: + 1 (780)492-2904 

Email: ulec@ualberta.ca  

Facebook: 

https://www.facebook.com/ukrainian.la

nguage.education.centre/   

Website:  

https://www.ualberta.ca/canadian-

institute-of-ukrainian-studies/centres-

and-programs/ulec  

The Ukrainian Language Education Centre (ULEC) promotes and develops 
Ukrainian language education in Canada and abroad by: supporting bilin-
gual programs and professional development of Ukrainian language teach-
ers and instructors; creating learning and teaching resources at both the 
secondary and post-secondary levels; conducting research on topics related 
to Ukrainian-language education and related fields; and fostering interna-
tional links and community engagement. For more information about 
ULEC, please visit our website and Facebook page or contact us by email. 

Методичний центр української мови сприяє розвитку україномовної 
освіти в Канаді й за кордоном: підтримує двомовні програми, 
підвищує професійний рівень вчителів української мови, розробляє 
навчальні та методичні ресурси для середньої і вищої освіти, 
проводить дослідження,  пов’язані з тематикою україномовної освіти і 
суміжних галузей, а також сприяє розвитку міжнародних контактів і 
підтримує зв’язки з громадськістю. Детальнішу інформацію про центр 
можна знайти на веб-сторінці, сторінці фейсбуку або через е-пошту. 

 

How You Can Support Ukrainian Language Education 
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 Call (780) 492-6847 

 E-mail cius@ualberta.ca to inquire about other ways to donate 

 Send a cheque payable to “University of Alberta / CIUS,” indicating the Ukrainian Language Educa-
tion Centre Endowment Fund on the memo line 

tel:+17804922972
mailto:cius@ualberta.ca
http://www.ualberta.ca/ULEC
http://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre
mailto:ulec@ualberta.ca
http://www.ualberta.ca/ULEC
http://www.facebook.com/ukrainian.language.education.centre
mailto:ulec@ualberta.ca

